12. MON AME CHANTE LE SEIGNEUR

MAGNIFICAT

Mélodie : Choral Allemand (1623). Adaptation : Mgr Besnier, Texte francais : |.-P. Lécot. Harmonisation : H. Carol.
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FR 1.Mon & - me chan-te le Sei-gneur, al-l1é - Ilu-ia!
IT 1.Vo -glio can - ta - real mio Si- gnore, al-le - Iu - ia!
ES 1.Can-ta mi al-ma al Se - fior, ja-le - Ilu-yal!
EN 1. My soulsings prai-ses to the Lord, al-le - Iu - ia!
DE 1. Auf, mei - ne See - le, preis'den Herrn, Hal-le - Iu - ia!
NL 1. Mijn zie - le zingt voor God de Heer, al-le - Ilu - ia!
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Mon & - me «chan-te Ile Sei- gneur, al-Ié lu - ia!
Vo - glio can - ta-real mio Si- gnore, al-le lu - ia!
Can - ta mi al-ma al Se - nor, ja-le lu - ya!
My soul sings prai-ses to the Lord, al-le lu - jal
Auf, mei - ne  See - le, preis'den Herrn, Hal-le lu - ia!
Mijn zie - le  zingt voor God de Heer, al-le lu - ia!
Soliste Tous
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Et dans mon coeur il n'est que joie, al-l1é - lu-ia! Et dans mon
Vo-glio gio - i - re nel Si-gnore, al-le - lu-ia! Vo-glio gio-
Mi co - ra - zon sea - le-graen Dios, ja-le - lu-ya! Mi co - ra -
In God, my Sa-viour, | re - joice, al-le - lu-ial In God, my
In mei-nem Her-zen ist nur Freud, Hal-le - lu-ja! In mei-nem
En in mijn hart isvreugd' al - leen, al-le - lu-ia! En in min
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ceceur il n'est que joie, al-lé - Ilu-ia! Al-lé-lu-ia, al-1é6-Ilu-ia!
i - re nel Si-gnore, al-le - lu-ia! Al-le-lu-ia, al-le-Iu-ia!
zon sea - le-graen Dios, ja-le - Ilu-ya! jA-le-lu-ya, a-le-Ilu-yal
Sa-viour, | re - joice, al-le - Ilu-ia! Al-le-lu-ia, al-le-Iu-ial!
Her - zen ist nur Freud, Hal-le - Ilu-ja! Hal-le - lu-ja, Hal-le - lu-ja!
hart is vreugd'al - leen, al-le - lu-ia! Al-le-Ilu-ia, al-le-Ilu-ia!
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